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Reflexni bézecka vesta s LED
Odblaskowe szelki LED do biegania

Tchibo GmbH D-22290 Hamburg - 155835AB5X5XVI - 2026-03

Predni strana
Przod

vypinac LED vpFedu
wiacznik/wytacznik
diod LED z przodu

kapsa pro pruhy LED
kieszonka na paski LED

Zadni strana
Tyt

vypinac LED vzadu
wiacznik/wytacznik
diod LED z tytu

kapsa pro pruhy LED
kieszonka na paski LED

(& Névod k pouziti

Instrukcja uzytkowania

Prectéte si ndvod k pouZiti!

Przeczytac instrukcje!

uzaveér pasu
vyvéste pro otevieni
zavéste pro zavreni

zapiecie szelek

rozpig¢ elementy w celu otwarcia

spia¢ elementy w celu zamknigcia
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EN ISO 13688:2013/A1:2021 & EN 17353:2020
Typ Type B3: h>140cm:

Vesta s reflexnimi prvky (min. 0,08 m?) pro zvy3enou
viditelnost za tmy

Kamizelka z odblaskami (min. 0,08 m?) zwiekszajaca
widzialno$¢ w ciemnosci

Vyrobce / Producent
Dongguan Guante Electronics
Technology Co., Ltd.

No. 313. Dongcheng Middle Road,
Guancheng District, Dongguan,
Guangdong, PR CHINA
Email / e-mail
guantecell@vip.163.com

Informace o pouZitém akumulatoru
Informacje o wbudowanym akumulatorze

Model

GT P0502030 3.7V 200mAh 0.74Wh
Datum vyroby /
Data produkcji
2026/05
Vyrobeno v/ Wyprodukowano w
China

Tchibo GmbH

xxem r Na vsité etiketé: figurina s mirami v cm
k urceni velikosti

Na wszytej etykiecie: figurka z wymia-

rami podanymi w cm w celu okres$lenia

KA B XK

Prohlaseni o shodé:

Spolecnost Tchibo GmbH timto prohlasuje, Ze tento vyrobek
spliiuje v dobé uvedeni na trh zakladni pozadavky a vSechna
prislu$na ustanoveni Nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/425 (00P), jakoZ i Nafizeni (EU) 2023/988 (0 obecné
bezpe¢nosti vyrobku).

Zadejte Cislo vyrobku (769601) do pole vyhledévéni na
www.tchibo.cz - tak se dostanete pfimo na stranku vyrobku,

kde si miiZete stahnout ProhlaSeni o shodé v piném znéni.
P.0. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland

Notified Body number: 0598

Cislo vyrobku | Numer artykutu : 769 601

SGS Fimko Oy,

Notifikovana osoba pro osobni ochranné prostredky (0OP) )
Centrum certyfikacji w zakresie Srodkéw ochrony indywidualnej (SOI)

Uberseering 18, 22297 Hamburg,
Germany,
www.tchibo.cz - www.tchibo.pl

3 I Datum vyroby
=| rozmiaru Data produkcji :
05/2026

Deklaracja zgodnosci:
Firma Tchibo GmbH niniejszym deklaruje, ze ten produkt

w momencie wprowadzania na rynek spetnia zasadnicze wy-
magania oraz inne stosowne postanowienia Rozporzadzenia
(UE) 2016/425 (S01) jak i Rozporzadzenia (UE) 2023/988

(w sprawie ogdInego bezpieczerstwa produktéw). Wprowadz
numer artykutu (769601) w polu wyszukiwania na stronie
www.tchibo.pl - przejdziesz bezposrednio do strony produktu
z mozliwoscia pobrania petnej deklaracji zgodnosci.

V Trvanlivost ochranného ticinku do
Trwatosc efektu ochronnego do :

05/2031

&

Ochranny odév pro zvySenou viditelnost za tmy

Ochranny odév splfiuje zakladni poZadavky na ochranu zdravi a bezpecnost podle
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425, prilohy Il (kategorie 2).
Ochranny odév spliiuje pozadavky normy EN IS0 13688:2013 + A1:2021 (DIN EN 1SO
13688:2022-04) - Ochranné odévy - obecné pozadavky a normy EN 17353:2020
(DIN EN 17353:2020-11) - Ochranné odévy, vybava pro zvy$enou viditelnost pro
stfedné rizikové situace - zkuSebni metody a poZadavky.
Ugel pouziti
Reflexni vesta s LED je koncipovana pro pouZiti pfi béhani, jizdé na kole nebo
pési turistice. Neplni funkci pfipustného osvétlent jizdniho kola a nesmi byt pou-
Zivéna jako osvétleni v silnicni dopraveé - ani jako néhradni feSeni. Nelze ji pouzit
ani jako vysoce viditelnou vystraznou vestu v motorovém vozidle, pokud je jeji
voZeni v motorovych vozidlech vyZadovéno podle pravidel silni¢niho provozu.
Vesta je urcena pro osoby s télesnou vyskou 150 az 200 cm a obvodem hrudniku
75az100 cm.
Nebezpedi pro déti
Upozornéni! Nevhodné pro déti do 3 let. Nebezpeci uskrceni.
- Vyrobek nenf hracka. Dohlédnéte na spravné nasazeni vesty.
- Nenechdvejte déti pri noSenf vesty $plhat, protoZe hrozi nebezpeci uviznuti

v zavésené poloze.
Pokyny k pouziti:
Tato vesta je vybavena reflexnim svrchnim materidlem tak, aby za tmy zvySo-
vala viditelnost osoby, kterd ji md oblecenou, pro ostatni Gcastniky silniéniho
provozu, a tim sniZila riziko nehod. Vpfedu a vzadu jsou navic vioZeny pruhy
LED za G¢elem zlep3eni viditelnosti také v situacich, kdy na vestu nedopadd
zvenku svétlo.

PFi vypnutém svétle LED neni vesta dostatecnym prostfedkem pro zvy$enou
viditelnost. Samotné svétlo LED neni dostatecné pro 360° viditelnost, pokud je
samotna vesta zakryta, zneCisténd nebo poskozena.

- VYSTRAHA! Zvy3ené viditelnost nemiize zcela zabranit nehodam. V silniénim
provozu bud'te proto obzvlast opatrni.

- VYSTRAHA! Zvysena viditelnost se vztahuje na Cisty, neposkozeny a neprekry-
ty vyrobek. Ochrana se méiZe sniZit, pokud je vesta za$pinéna, déle plsobenim
mokra a béZnym opotrebenim. 360° viditelnost je zarucena pouze pri noSeni
zapnuté vesty. Jakékoliv Gprava vyrobku, jako napr. potisk loga nebo oprava
poskozeni, miZe ovlivnit minimalnf plochy reflexnich prvkd, a tim i funkci vy-
robku. Noenim batohu, taSek a jinych véci uZ neni zajisténa 360° viditelnost
a odpovidajicim zplisobem se sniZuje ochranny Gcinek.

- Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, jestli neni vyrobek viditelné poskozeny
nebo znecCistény tak, Ze by to ovliviiovalo viditelnost. Poskozeny nebo za3piné-
ny ochranny vystrazny odév uz nemize spliiovat svij Gcel a také ochranny
(i¢inek uz nemdze byt znovu obnoven! Nepokousejte se poskozeny vyrobek
opravit. Zivotnost vjrobku miize postupné sldbnout jeho starnutim, opottebo-
vanim, nespravnym skladovanim apod.

Proto doporucujeme maximalni dobu pouZivani 5 let od data vyroby.

Pokyny k pouZivani svétel LED:

Zapnuté pruhy LED zlep$uji viditelnost v situacich, ve kterych nejste osvétlovani

venkovnim svétlem, napf'. v parcich pfi mijeni chodci nebo cyklist.

D> Vidy zapnéte oba pruhy LED (vpfedu a vzadu).

Nejlepsi viditelnost poskytuje stalé svétlo, které ale také spotfebovava vice

proudu nez blikajici svétlo. Pomalu blikajici svétlo se hodi pro del3f cesty, pfi

kterych jiz nenf vykon akumuldtoru dostatecny.

- VYSTRAHA! Rychle po sobé nasledujici svételné signaly mohou vyvolat epilep-
tické zachvaty. Rychle blikajici svétlo by se proto nemélo pouZivat, pokud u Vas
samotnych hrozi nebezpeti epileptického zachvatu nebo pokud cestujete v
bezprostfedni blizkosti jinych osob.

> Pred kazdym pouZitim zcela nabijte oba akumuldtory. Méjte na pameéti:

pfi chladnych teplotach se mlZe doba provozu zkrétit.

PFi nabijeni akumulatort dodrZujte nasledujici pokyny:

- K nabijeni pouZivejte pouze pfiloZeny nabijeci kabel USB-C a vhodny sitovy
adaptér USB, resp. vhodnou powerbanku, ktery/kterd odpovida technickym
parametrdm pfistroje.

+ NepouZivejte poskozeny sitovy adaptér USB ani poskozenou powerbanku
a nepokousejte se jej/ji opravit.

- Vyrobek pripojujte za Gicelem nabijeni pouze do zasuvky nainstalované podle
predpist, ktera odpovida technickym parametriim pouZitého sitového adaptéru.

Vyrobek obsahuje 2 lithiové akumuldtory. Hrozi nebezpeci vyteceni, tiniku

plynu, vybuchu a poZaru

- Nenabijejte vyrobek v blizkosti vybu$nych plynd.

- Upozornéni! Lithiové akumulatory se mohou vznitit nebo vybuchnout, nebo
z nich mohou unikat nebezpe¢né plyny, ...

... pokud jsou béhem pouzivani, nabijeni, skladovani nebo prepravy vystaveny
extrémnimu teplu, napr. slunci, ohni apod., nebo extrémné nizkému tlaku
vzduchu. Vyrobek pouZivejte pouze v mirnych klimatickych podminkéch.

.. pokud jsou rozebrény nebo rozi'ezany, vhozeny do ohné nebo zkratovany.
Neprovadéjte na akumuldtorech zadné zmény a/nebo akumulatory nedefor-
mujte/nezahfivejte/nerozebirejte. Neponofujte poskozené akumuldtory do
vody.

+ Lithiové akumuldtory jsou z bezpecnostnich diivodd pevné zabudovény v plasti
vyrobku a nelze je vyjmout, aniz byste znicili pla3t vyrobku. Neodbornd demon-
taz predstavuje bezpecnostni riziko. Vyména je moznd pouze za stejny akumu-
I4tor nebo akumulator stejného typu. Pokud je akumulator poskozeny, obratte
se na odborny servis.

- Pokud by akumuldtor vytekl, zabrafite kontaktu jeho obsahu s kiiZi, o¢ima a sliz-
nicemi. Pfipadné zasazena mista omyjte vodou a neprodlené vyhledejte IékaF-
skou pomoc.

Nabijeni akumulatord

kontrolka nabijeni

VpFedu a vzadu v pasu, pod vypinati, se nachézeji kapsy s télesy akumultord.
1. Otevi‘ete kryty nad nabijecimi zditkami a pripojte konektor USB-C nabijeciho
kabelu.

2. Pfipojte konektor USB-A ke vhodnému sitovému adaptéru nebo k powerbance.

Béhem nabijeni sviti kontrolky nabijeni ¢ervené. Jakmile jsou akumulatory piné
nabité, sviti zelené.

3. Poté vytdhnéte sitovy adaptér ze zasuvky a nabijeci kabel z téles akumulatord.
4. Peclivé zaviete kryty nabijecich zditek, aby byla zarucena nepromokavost pfi
desti.
SloZeni a oSetFovani ochranného odévu:
SloZeni materidlt najdete na vsitém Stitku.
- Nikdy neponofujte vyrobek do vody ani jinych kapalin, protoZe jinak hrozi
nebezpedf Grazu elektrickym proudem.
- K Cisténi nepouZivejte abrazivni ani leptavé prostfedky nebo tvrdé kartace
apod.
D>V pripadé potfeby otfete vestu vihkym hadiikem.
> Uchovavejte tento odév prednostné na chladném a tmavém misté chrdnéném
pied prachem, vihkosti, pfimym slune¢nim zérenim a extrémnimi teplotami.

Technické parametry

Model: 769 601

Jmenovity vykon: DC50VO1A

Doba nabijent: cca 3,0 hod.

Doba provozu: cca 12 hodin

Stupen kryti: IP44 (ochrana proti stfikajici vodé)
Akumulator (testovany podle UN 38.3)

Typ: lithium-iontovy

Napéti: DC37V/200 mAh

Jmenovitd energie: 0,74 Wh

Sitovy adaptér USB (neni souddsti rozsahu dodavky)
Vstup: AC100-240 V 50/60 Hz
Vystup: DC50V10A
K nabijeni pouZivejte pouze sitové adaptéry s tiidou ochrany Il, které jsou
schvéleny k pouZiti s pristroji pro domacnost.
LED
Provozni rezimy:
Okolni teplota:

neprerusované svétlo, pomalé blikani, rychlé blikdni
-10 °C az +40 °C
Likvidace
Vyrobek, jeho obal a vestavéné akumuldtory byly vyrobeny z cennych recyklo-
vatelnych materiall. Recyklace snizuje mnoZstvi odpadu a chrani Zivotni pro-
stfedi. Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich moZnosti ke sbéru papiru,
lepenky a lehkych obal.
Pristroje, baterie a akumuldtory oznacené timto symbolem se ne-
smfi vyhazovat do domovniho odpadu! Staré pfistroje jste ze zakona
povinni likvidovat oddélené od domovniho odpadu. Elektricka zafize-
ni obsahuji nebezpe¢né I4tky. Ty mohou pfi neodborném skladovani
a likvidaci Skodit zdravi a Zivotnimu prostfedi. Informace o shérnych mistech, na
kterych bezplatné prijimaji staré pristroje, ziskate u obecni nebo méstské spravy.
Vybité baterie a akumulatory musi byt odevzdény ve sbérné urcené obecni nebo
méstskou spravou nebo ve specializované prodejné, ve které se prodavaji baterie.
Kontakty lithiovych baterii/akumulatord pred likvidaci zalepte.
Pozor! Tento piistroj obsahuje akumulator, ktery je z bezpe¢nostnich divodd pevné
namontovany ve vyrobku a neni jej mozné vyjmout, aniz byste znicili plast vyrobku.
Neodbornd demontéz predstavuje bezpe¢nostni riziko. Proto pfistroj odevzdejte
neotevieny na sbérném misté, které odborné zlikviduje pristroj i akumulétor.

0dziez ochronna zwiekszajaca widzialno$¢ w ciemnosci

0dziez ochronna spetnia zasadnicze wymogi w zakresie ochrony zdrowia i bez-

pieczenstwa okreslone w Rozporzadzeniu (UE) 2016/425, zatacznik Il (kat. 2).

0dziez ochronna spetnia wymagania normy EN SO 13688:2013 + A1:2021 (DIN EN

1S0 13688:2022-04) - 0dziez ochronna, wymagania ogélne oraz normy EN

17353:2020 (DIN EN 17353:2020-11) - Odziez ochronna, sprzet o zwigkszonej wi-

dzialnos$ci w sytuacjach o umiarkowanym ryzyku - metody badan i wymagania.

Przeznaczenie

Odblaskowe szelki LED sg przeznaczone do uzycia podczas biegania, jazdy na

rowerze lub wedréwek. Nie stanowig one dopuszczalnego o$wietlenia roweru i

nie moga by¢ stosowane - nawet w zastepstwie - jako o$wietlenie w ruchu drogo-

wym. Nie moga tez by¢ stosowane jako kamizelka bezpieczenstwa o intensywnej

widzialno$ci w pojazdach mechanicznych, ktéra nalezy przewozi¢ w pojazdach

zgodnie z przepisami ruchu drogowego.

Szelki sa przewidziane dla 0s6b o wzroscie 150-200 cm oraz obwodzie klatki pier-

siowej 75-100 cm.

Niebezpieczeristwo - zagrozenie dla dzieci

Ostrzezenie! Produkt nie nadaje sie dla dzieci ponizej 3 lat. Niebezpie-

czefistwo uduszenia.

- Produkt nie jest zabawka. Nalezy nadzorowa¢ prawidtowe zaktadanie szelek.

- Nie pozwalac dzieciom wspinac sie podczas noszenia szelek, poniewaz istnieje
ryzyko zahaczenia sie i utkniecia.

Wskazowki dotyczace uzytkowania:

Szelki LED sg wyposazone w odblaskowy materiat wierzchni w celu zwiekszenia

widzialno$ci uzytkownika dla innych uzytkownikéw drég w ciemnosci i tym samym

zmniejszenia ryzyka wypadkow. Dodatkowo z przodu i z tytu zastosowano paski

LED, aby poprawi¢ widoczno$¢ nawet przy braku $wiatta padajacego z zewnatrz.

Szelki zapewniaja wystarczajaca widzialno$¢, gdy diody LED sa wytaczone. Jed-

nak samo $wiatto LED nie wystarczy do zapewnienia petnej widzialnosci 360°,

gdy szelki sa zastoniete, zabrudzone lub uszkodzone.

- OSTRZEZENIE! Lepsza widzialno$¢ nie pozwala catkowicie zapobiec wypad-
kom. Z tego wzgledu nalezy zawsze zachowywac czujno$¢ w ruchu drogowym.

+ OSTRZEZENIE! Zwiekszona widzialnos¢ dotyczy czysteqo, nieuszkodzoneqo i nie-
zastonigtego produktu. Ochrona moze ulec zmniejszeniu, jesli szelki sg zabrudzo-
ne, w wyniku dziatania wilgoci i normalnego zuzycia. Petna widzialno$¢ 360°
jest zapewniona tylko wtedy, gdy noszone szelki sg zapiete. Wszelkie zmiany pro-
duktu, takie jak np. nadrukowanie na nim logotypdow lub naprawa uszkodzen,
moga zmniejszy¢ minimalng powierzchnie odblaskowa i wptyna¢ negatywnie na
wiasciwosci produktu. Noszenie plecaka, tornistra itp. nie gwarantuje juz petnej
widzialnosci 360°, a efekt ochronny jest odpowiednio zmniejszony.

- Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ produkt pod katem widocznych
uszkodzen i zabrudzen, ktére moga negatywnie wptywac na widzialnos¢.
Uszkodzona lub zabrudzona odziez ostrzegawcza nie moze w wystarczajacym
stopniu spetniac swojego zadania, a efekt ochronny nie moze zostac przywré-
cony! Nie nalezy prébowa¢ naprawiac uszkodzonego produktu. Naturalne pro-
cesy starzenia materiatu, zuzycie, niewtasciwe przechowywanie itp. moga spo-
wodowac skrdcenie zywotnosci produktu. Zalecamy maksymalny okres
uzytkowania wynoszacy 5 lat od daty produkcji.

Wskazowki dotyczace diod LED:

Wiaczone paski LED zwiekszaja widoczno$¢ w sytuacjach, w ktérych Swiatto

zewnetrzne nie o$wietla uzytkownika, np. w parkach podczas napotykania

pieszych lub rowerzystéw.

D> Nalezy zawsze wiacza¢ oba paski LED (przedni i tylny).

Najlepsza widzialno$¢ zapewnia $wiatto ciagte, ale zuzywa ono réwniez wiecej

energii niz $wiatto migajace. Tryb powolnego migania nadaje sie do dtuzszych

tras, podczas ktérych w innym przypadku pojemno$¢ akumulatora bytaby nie-
wystarczajaca.

- OSTRZEZENIE! Szybko nastepujace po sobie sygnaty $wietine moga wywotac
napady padaczkowe. Nie nalezy zatem wigczac szybko migajacego $wiatta,
jesliistnieje ryzyko wystapienia napadu padaczkowego u uzytkownika lub
jesli porusza sie on w bezposrednim sasiedztwie innych oséb.

D> Przed kazdym uzyciem nalezy catkowicie natadowa¢ oba akumulatory.

Uwaga: Przy niskich temperaturach czas pracy moze ulec skréceniu.

Podczas tadowania akumulatoréw nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

- Do tadowania nalezy uzywac wytacznie dotaczonego kabla USB-C do tadowania
oraz odpowiedniego zasilacza USB lub powerbanku, ktdre sa zgodne ze danymi
technicznymi urzadzenia.

- Nie wolno stosowac niesprawnego zasilacza sieciowego USB ani niesprawnego
powerbanku, ani prébowac ich naprawiac.

- W celu natadowania produkt nalezy podtaczac tylko do prawidtowo zainstalo-
wanego gniazdka elektrycznego, ktérego napiecie jest zgodne z danymi tech-
nicznymi uzywanego zasilacza sieciowego.

Produkt zawiera 2 akumulatory litowe. Istnieje niebezpieczefistwo wycieku

elektrolitu, uwolnienia gazu oraz wybuchu i pozaru.

- Nie tadowac produktu w poblizu gazw wybuchowych.

- Uwaga! Akumulatory litowe moga sie zapalic¢ lub wybuchnac, a takze moze

z nich wydobywac sie niebezpieczny gaz, ...

... jesli - podczas uzytkowania, tadowania, przechowywania lub transportu - sa
narazone na nadmierne ciepto, pochodzace od storica, ognia itp,. lub ekstre-
malnie niskie cisnienie powietrza. Produktu mozna uzywac tylko w umiarko-
wanych warunkach klimatycznych.

.. jesli zostana rozebrane na czesci, rozdrobnione, wrzucone do ognia lub zwarte.
Akumulatoréw nie wolno modyfikowac ani deformowac/podgrzewac/rozbiera¢
na czesci. Nie wolno zanurzac uszkodzonych/niesprawnych akumulatoréw
w wodzie.

- Akumulatory litowe ze wzgledow bezpieczeristwa sa wbudowane na state
w obudowie i nie moga zosta¢ wyjete bez zniszczenia obudéw produktu.
Nieprawidtowy demontaz akumulatora moze stwarzac zagrozenie dla bezpie-
czenstwa uzytkownika. Na wymiane nalezy stosowac tylko akumulatory tego
samego lub réwnowaznego typu. Jezeli akumulator jest uszkodzony, nalezy
skontaktowac sie z zaktadem specjalistycznym.

+ W razie wycieku elektrolitu z akumulatora nalezy unika¢ kontaktu ze skéra,
oczami i btonami $luzowymi. W razie potrzeby optuka¢ miejsca kontaktu woda
i natychmiast udac sie do lekarza.

tadowanie akumulatoréw

S lampka
kontrolna tadowania

Z przodu i z tyhu paska, pod przyciskami wigczania/wytaczania, znajduja sie

kieszenie z obudowami na akumulatory.

1. Nalezy otworzy¢ ostony gniazd tadowania i podtaczy¢ wtyczki USB-C kabla
do tadowania.

2. Podtaczy¢ wtyczke USB-A do odpowiedniego zasilacza sieciowego lub
powerbanku.

W trakcie procesu tadowania lampki kontrolne tadowania $wieca na czerwono.

Gdy akumulatory zostang w petni natadowane, lampki zaswieca na zielono.

3. Nastepnie nalezy odtaczy¢ zasilacz od gniazdka elektrycznego oraz kabel
do tadowania od obuddw akumulatoréw.

4. Nalezy starannie zamkna¢ ostony gniazd tadowania, aby zapewnic szczelno$¢
przed deszczem.

Charakterystyka i pielegnacja odziezy ochronnej:

Sktad materiatowy jest podany na wszytej etykiecie.

+ Produktu nie wolno zanurza¢ w wodzie lub innych cieczach, poniewaz grozi to
porazeniem pradem.

+ Do czyszczenia nie nalezy uzywac szorujgcych lub zracych Srodkéw czyszcza-
cych ani twardych szczotek itp.
D> W razie potrzeby przetrze¢ szelki wilgotng $ciereczka.
D> 0dziez nalezy najlepiej przechowywac w chtodnym i zacienionym miejscu
oraz chroni¢ ja przed kurzem/pytem, wilgocia, bezpo$rednim promieniowa-
niem stonecznym i skrajnymi temperaturami.

Dane techniczne

Model: 769 601
Moc znamionowa: DC50VO1A
Czas tadowania: ok. 3,0 godzin
Czas pracy: ok. 12 godzin

Stopien ochrony: IP44 (ochrona przed rozbryzgami wody)
Akumulator (przebadano wg UN 38.3)
Typ: litowo-jonowy
Napiecie: DC37V/200 mAh
Energia znamionowa: 0,74 Wh
Zasilacz USB (nie wchodzi w zakres dostawy)
Wejscie: AC100-240 V 50/60 Hz
Wyjscie: DC50V10A
Do tadowania nalezy uzywac wytacznie zasilaczy sieciowych o klasie ochron-
nosci I, ktore zostaty dopuszczone do uzytku z urzadzeniami gospodarstwa
domowego.
Diody LED
Tryby pracy:
Temperatura otoczenia:

$wiatto ciagte, powolne miganie, szybkie miganie
od -10°C do +40°C

Usuwanie odpadéw
Produkt, jego opakowanie oraz wiozone akumulatory zawieraja wartosciowe
materiaty, ktére nadaja sie do ponownego wykorzystania. Ponowne przetwa-
rzanie odpadéw powoduje zmniejszenie ich ilosci i przyczynia sie do ochrony
$rodowiska naturalnego. Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z zasadami
segregacji odpadow. Nalezy wykorzystac lokalne mozliwosci oddzielnego
zbierania papieru, tektury oraz opakowar lekkich.
Urzadzenia, baterie i akumulatory, ktére zostaty oznaczone tym
symbolem, nie moga by¢ wrzucane do zwyktych pojemnikow na od-
pady domowe! Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do utylizacji
zuzytego sprzetu oddzielnie od odpadéw domowych. Urzadzenia
elektryczne zawieraja substancje niebezpieczne. W przypadku nieprawidtowego
przechowywania i usuwania moga one szkodzi¢ zdrowiu oraz $rodowisku natural-
nemu. Informacji na temat punktéw zbiérki bezptatnie przyjmujacych zuzyty sprzet
udzieli Paristwu administracja samorzadowa. Zuzyte baterie i akumulatory nalezy
przekazywac do gminnych badZ miejskich punktéw zbidrki lub tez wrzucac je do
specjalnych pojemnikow, udostepnionych w sklepach handlujacych bateriami.
Przed utylizacja nalezy zakleic tasma styki baterii/akumulatorw litowych.
Uwaga! To urzadzenie zawiera akumulator, ktory ze wzgledéw bezpieczenstwa jest
wbudowany na state i nie moze by¢ wyjety bez zniszczenia obudowy produktu.
Nieprawidtowy demontaz akumulatora moze stwarzac zagrozenie dla bezpieczen-
stwa uzytkownika. Z tego powodu nalezy przekaza¢ zuzyty produkt w stanie nie-
otwartym do punktu zbidrki, ktéry zadba o wiasciwa utylizacje produktu oraz za-
wartego w nim akumulatora.
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EN ISO 13688:2013/A1:2021 & EN 17353:2020
Typ Tipo B3: h>140cm:
Vesta s reflexnymi prvkami (min. 0,08 m?) pre lepsiu

viditelnost v tme

Fényvisszaverdkkel (min. 0,08 m?) ellatott mellény
a fokozott lathatdsdgért a sotétben

xxcm

xxcm

Informacie o pouZitom akumulatore
A beépitett akkumulatorral kapcsolatos informaciok

r Na vsite] etikete: postava s mierami v cm
na urcenie velkosti
A bevarrt cimkén: figura cm-ben megadott
méretekkel a méret meghatérozasahoz

KA B XK

Vyhlasenie o zhode:

Spoloénost Tchibo GmbH vyhlasuje tymto, 7e vyrobok spifia v
Case uvedenia na trh zakladné poZiadavky a ostatné prislusné
ustanovenia Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady

(EU) 2016/425 (OOP) ako aj Nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2023/988 (0 vieobecnej bezpegnosti vyrobkov).
Zadajte Cislo vyrobku (769601) do vyhladdvacieho pola

na stranke www.tchibo.sk - dostanete sa priamo na stranku vy-

robku, kde si mdZete stiahnut kompletné Vyhldsenie o zhode.

C€

Vyrobca / Gydrtd Model / Modell
Dongguan Guante Electronics  GT P0502030 3.7V 200mAh 0.74Wh
Technology Co., Ltd. Datum vyroby /
No. 313. Dongcheng Middle Road, A gydrtds ddtuma
Guancheng District, Dongguan, 2026/05
Guangdong, PR CHINA Vyrobené v / Gydrtva
Email / e-mail China
guantecell@vip.163.com
chibo GmbH
Uberseering 18, 22297 Hamburg,
Germany,
www.tchibo.sk « www.tchibo.hu
Datum vyroby
Gyartas idopontja :
05/2026

Trvanlivost ochranného Gcinku do
A véddhatds tartossaga legfeljebb :

05/2031

Megfeleldségi nyilatkozat:

ATchibo GmbH ezennel kijelenti, hogy ez a termék a forgalomba
hozatal idGpontjaban az eqyéni véddeszkdzokrél sz6l6 (EU)
2016/425 rendeletben, valamint az (EU) 2023/988 (altalanos ter-
mékbiztonsag) rendeletben foglalt alapvetd kovetelményeknek
és eqgyéb, vonatkozd rendelkezéseknek megfelel. Kérjiik, irja be

a cikkszémot (769601) a www.tchibo.hu keresémezébe - igy koz-
vetleniil a termék oldaldra jut, ahol letdltheti a teljes megfelel6-
séqi nyilatkozatot.

Certifikacny organ pre osobné ochranné prostriedky (00P)
Organismo di certificazione per dispositivi di protezione individuale (DPI):

SGS Fimko Oy,

P.0. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland

Notified Body number: 0598

Cislo vyrobku | Cikkszam : 769 601

GO

Ochranny odev pre zvy$end viditelnost v tme

Ochranny odev spifia zakladné poZiadavky na ochranu zdravia a bezpecnost
podla nariadenia (EU) 2016/425, priloha Il (kat. 2). Ochranny odev spiiia poZia-
davky EN 10 13688:2013 + A1:2021 (DIN EN IS0 13688: 2022-04) - ochranny odev -
vieobecné poZiadavky a EN 17353:2020 (DIN EN 17353: 2020-11) - ochranny odev,
vybavenie pre zvy3en( viditelnost v stredne rizikovych situdcidch - skiSobné
metddy a poZiadavky.

Ugel pouzitia

Této reflexnd LED vesta je urcend na beh, jazdu na bicykli alebo turistiku.
Nepovazuje sa za pripustné osvetlenie bicykla a nesmie sa pouZivat - ani ako
néhrada - ako osvetlenie v cestnej premavke. TieZ ju nie je mozné pouzivat ako
vystrazn vestu s vysokou viditelnostou v motorovom vozidle, ktor( sa podfa
pravidiel cestného poriadku vyZaduje mat vo vozidle.

Vesta je urcend pre osoby s vy$kou od 150 do 200 cm a obvodom hrudnika

od 75 do 100 cm.

Nebezpecenstvo pre deti

Upozornenie! Nevhodné pre deti do 3 rokov. Nebezpecenstvo uskrtenia.

- Viyrobok nie je detska hracka. Dohliadnite na spravne nasadenie vesty.

+Nedovol'te detom, aby pri noseni vesty liezli, pretoZe hrozi nebezpecenstvo,
Ze sa zachytia.

Pokyny na pouZivanie:

Vesta je vybavena reflexnym povrchom, ktory v tme zvySuje viditelnost nosi-

tela pre ostatnych G¢astnikov cestnej premdvky a tym zniZuje riziko nehdd.

Okrem toho st vpredu a vzadu pouZité LED pésiky, ktoré zlepSujd viditelnost aj

bez vonkajsieho dopadajticeho svetla.

Vesta je pri vypnutom LED svetla dostatoénd na zvy3enie viditelnosti. Samotné

LED svetlo v3ak nestaci na 360° viditelnost, ak je vesta zakryta, zneCistend

alebo poskodend.

+ VAROVANIE! Lepsia viditelnost nedokaZe GplIne zabranit nehodam.
Preto bud'te v cestnej premévke vZdy ostraZiti.

- VAROVANIE! ZvySend viditelnost sa vztahuje na Cisté, neposkodené a nezakry-
té vyrobky. Urove ochrany sa mdZe zniZit, ak je vesta znetistend, vihka alebo
bezne opotrebovana. Viditelnost v 360° je zaru¢end len vtedy, ak je vesta
zapnutd. Akakolvek Gprava vyrobku, napriklad potlac loga alebo oprava po$ko-
denia, mdZe znizit miniméalnu plochu reflexnych prvkov a tym ovplyvnit G&in-
nost vyrobku. Nosenim batohu, ruksaku alebo pod. uZ nie je zaru¢end 360°
viditelnost a ochranny (i¢inok sa tym zodpovedajticim spdsobom zniZuje.

« Pred kazdym pouzitim skontrolujte vyrobok, ¢i nevykazuje viditelné poskode-
nia a zneCistenia, ktoré by mohli zhorsit viditelnost. Poskodeny alebo zneis-
teny ochranny odev nemdze dostatoéne pinit svoj Gcel a jeho ochrannd funk-
ciu nie je mozné obnovit! Nepokusajte sa poskodeny vyrobok opravovat.

V dbsledku starnutia, opotrebovania, nespravneho skladovania atd. sa moze
skratit Zivotnost vyrobku.
Odpordc¢ame maximélnu dobu pouZivania 5 rokov od datumu vyroby.

Pokyny k LED prevadzke:

Zapnuté LED pésiky zvy3ujd viditelnost v situdcidch, ked'nie ste osvetleni

vonkajsim svetlom, napr. v parkoch pri stretnuti s chodcami alebo cyklistami.

D> Vidy zapinajte oba LED pésiky (predny aj zadny).

Najlepsiu viditelnost poskytuje nepretrZité svetlo, ale spotrebdva aj viac ener-

gie ako blikajdce svetlo. Pomaly blikajdce svetlo je vhodné na dihSie trasy, na

ktorych by inak nestacila kapacita akumuldtora.

+ VAROVANIE! Rychlo sa striedajdce svetelné signaly mdZu vyvolat epileptické
zéchvaty. Rychle blikajtice svetlo by sa preto nemalo pouzivat, ak ste sami vy-
staveni riziku epileptického zachvatu alebo ak sa nachddzate v bezprostrednej
blizkosti inych [udi.

> Pred kazdym pouZitim tipine nabite oba akumulatory. Zohladnite: Pri nizkych

teplotach sa mdZe skratit prevadzkova doba.

Pri nabijani akumulatorov majte na pamati:

+Na nabijanie pouZivajte vyhradne priloZeny USB-C nabijaci kdbel a vhodny
USB sietovy adaptér alebo powerbanku, ktoré zodpovedaja technickym
(idajom pristroja.

*NepouZivajte po$kodeny USB sietovy adaptér ani poskodenti powerbanku
a nepokdsajte sa ich opravovat.

« Vyrobok zapdjajte na nabijanie iba do zasuvky nain3talovanej podla predpisov,
ktord zodpoveda technickym Gdajom pouZivaného sietového adaptéra.

Vyrobok obsahuje 2 litiové akumuldtory. Hrozi nebezpecenstvo vytecenia,

tiniku plynu, ako aj vybuchu a poZiaru

- Nenabijajte vyrobok v blizkosti vybusnych plynov.

- Pozor! Litiové akumulatory mdzu vzbiknut alebo explodovat, pripadne z nich
mdzu unikat nebezpecné plyny, ...

.. ak sti pocas pouZivania, nabijania, skladovania alebo prepravy vystavené
extrémnemu teplu, napriklad sinku, ohiiu atd’, alebo extrémne nizkemu tlaku
vzduchu. Vyrobok pouzivajte iba pri miernych klimatickych podmienkach.

... ak sd rozoberané alebo rozbijané, hddzané do ohia alebo skratované.

Na akumuldtoroch nevykondvajte Ziadne zmeny a/alebo ich nedeformujte/
nezohrievajte/nerozoberajte. Poskodené akumulatory neponarajte do vody.

- Litiové akumulatory st z bezpe¢nostnych dévodov pevne zabudované do
puzdier a nie je moZné ich vybrat bez poskodenia puzdier. Neodbornd de-
montaZ predstavuje bezpe¢nostné riziko. Ako nahrada sa musi pouzit ten
isty alebo rovnocenny typ akumuldtora. Pri poskodeni akumulétora sa obratte
na $pecializovand opravoviiu.

« Ak ddjde k vyteceniu akumulatora, zabrarite kontaktu s pokozkou, ocami a
sliznicami. Postihnuté miesta pripadne oplachnite vodou a okamZite vyhladajte
lekdra.

Nabijanie akumuldtorov

kontrolka nabijania

Vpredu a vzadu v popruhu, pod spinacmi, sa nachddzajl vrecka s puzdrami na
akumulatory.

1. Otvorte kryty nad nabijacimi zdierkami a pripojte USB-C konektory nabijacie-
ho kébla.

2. Pripojte USB-A konektor k vhodnému sietovému adaptéru alebo powerbanke.

Kontrolky nabijania svietia poCas nabijania na ¢erveno. Akonahle st akumuldto-

ry Uplne nabité, svietia na zeleno.

3. Potom odpojte sietovy adaptér zo zasuvky a nabijaci kabel od puzdier
akumulatorov.

4. Starostlivo uzavrite kryty nabijacich zdierok, aby ste zaistili odolnost proti
dazdu.

ZloZenie a starostlivost o ochranné oblecenie:

ZloZenie materidlu ndjdete na nasitej etikete.

+Neponérajte vyrobok do vody ani inych kvapalin, pretoZe inak hrozi nebezpe-
¢enstvo zdsahu elektrickym prddom.

- Na Cistenie nepouZivajte abrazivne ani Zieravé prostriedky, resp. tvrdé kefy
atd.

D>V pripade potreby vestu utrite vihkou handrickou.

D> 0dev skladujte najlepsie na chladnom a tmavom mieste, chraneny pred
prachom, vihkostou, priamym sinecnym Ziarenim a extrémnymi teplotami.

Technické tidaje

Model: 769 601
Menovity vykon: DC50VO01A
Doba nabijania: cca30h
Doba prevadzky: ccal2h

Stupen ochrany krytom: P44 (odolny proti striekajicej vode)
Akumulator (testovany podia UN 38.3)

Typ: Li-ion
Naptie: DC3,7V/200 mAh
Menovitd energia: 0,74 Wh

USB sietovy adaptér (nie je v obsahu balenia)
Vstup: AC100-240 V 50/60 Hz
Vystup: DC50V10A
Na nabijanie pouZivajte iba sietové adaptéry triedy ochrany I, ktoré st
schvalené na pouZitie s domdcimi spotrebicmi.
LED diédy
Prevadzkové rezimy:
Teplota prostredia:

nepretrzité svetlo, pomalé blikanie, rychle blikanie
-10 °C az +40 °C
Likvidacia
Vyrobok, jeho obal a zabudované akumuldtory boli vyrobené z hodnotnych
materidlov, ktoré sa dajd recyklovat. Tym sa zniZuje mnoZstvo odpadu a 3etri
Zivotné prostredie. Likvidujte obal podla pravidiel separovaného zberu. VyuZite
na to miestne moZnosti na zber papiera, lepenky a lahkych obalov.
Pristroje, batérie a akumulatory, ktoré si oznacené tymto symbo-
lom, sa nesmd likvidovat spolu s domovym odpadom! Méte zakonnd
povinnost likvidovat staré pristroje oddelene od domového odpadu.
Elektrické pristroje obsahujd nebezpené latky. Tieto mozu byt pri
nespravnom skladovani a likvidacii $kodlivé pre Zivotné prostredie a zdravie.
Informécie o zbernych dvoroch, ktoré odoberaju staré pristroje bezplatne, vam
poskytne vasa obecna alebo mestska spréva. Vybité batérie a akumuldtory je po-
trebné odovzdat na zbernom mieste vasej obecnej alebo mestskej sprévy alebo v
$pecializovanom obchode, ktory sa zaoberd distribdciou batérii. Kontakty litiovych
batérii/akumuldtorov pred likviddciou prelepte paskou.
Pozor! Tento pristroj obsahuje akumulator, ktory je z bezpecnostnych dovodov
osadeny pevne a neda sa vybrat bez znienia telesa vyrobku.
Neodborna demontéz predstavuje bezpe¢nostné riziko. Do zberne, ktora sa postard

o0 odborn( likviddciu pristroja a akumulatora, preto odovzdajte nerozobraty pristroj.
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Véddruha a sotétben valo jobb lathatésagért

A védéruhazat megfelel a 2016/425 EU-rendelet Il. mellékletében (2. kat.)
meghatdrozott alapvetd egészségvédelmi és biztonsdgi kdvetelményeinek.

A véd6ruhazat megfelel az EN 1S0 13688:2013 + A1:2021 (DIN EN IS0 13688:2022-
04) - Véddruhdzat - Altaldnos kovetelmények, valamint az EN 17353:2020 (DIN
EN 17353:2020-11) - Tovébbfejlesztett lathatdsagi eszkozok kozepes kockdzati
helyzetekhez - Vizsgalati médszerek és kovetelmények cim( szabvényok
kovetelményeinek.

Rendeltetés

A fényvisszaverd LED-es mellény futdshoz, kerékparozashoz vagy tdrdzashoz
késziilt. Nem mindsiil engedélyezett kerékpdr-vildgitasnak, ezért a kozdti forga-
lomban - még helyettesitGként sem - hasznalhatd vildgitasként. Nem hasznalhatd
olyan lathatésdgi mellényként sem, amelyet az adott orszagban érvényes koz-
lekedési szabalyozds elGiT, hogy a gépjarmivekben kell tartani.

A mellény 150-200 cm magas, és 75-100 cm mellbdséqi személyek szémara késziilt.

Veszély gyermekek esetében

Figyelem! 3 évnél fiatalabb gyermekek nem hasznélhatjak.

Megfojtds veszélye.

- A termék nem jatékszer. Feliigyelje a mellény megfeleld felhelyezését.

- Ne engedje, hogy a gyerekek a mellény viselése soran felmasszanak valamire,
mivel fennakadas veszélye all fenn.

Tudnivalok a hasznélathoz:

A mellény fényvisszaverd felsG anyaggal rendelkezik, hogy viselGjének latha-

tésdga jobb legyen a sotétben a koziti kozlekedés résztvevei szamara, és igy

csGkkenjen a balesetveszély. Ezen feliil elol és hatul LED-szalagok taldlhatdk,

hogy kiilsG fény hianyaban is jobb legyen a lathatdsag.

A mellény kikapcsolt LED-vilagitds esetén is megfelel a jobb Idthatésagi kéve-

telményeknek. Azonban a LED-vildgitds 5Gnmagaban nem elegendd a 360°-0s

lathatésaghoz, ha maga a mellény el van takarva, szennyezett vagy sériilt.

- VIGYAZAT! A jobb I4thatésag nem el6z meg minden balesetet. Ezért a kozditi
forgalomban legyen mindig figyelmes.

- VIGYAZAT! A jobb I4thatésaq csak akkor lesz megfeleld, ha a termék tiszta,
ép és nem takarja el semmi. A védelem mértéke nedvesség és elhasznalodds
hatdsara csokkenhet, vagy akkor, ha a heveder szennyezett. A 360°-os lat-
hatdsdg csak akkor biztositott, ha a hevedert 6sszezarva hordja. A termék
barmilyen modositasa - példdul logok ranyomtatdsa vagy sériilések javitdsa -
negativ hatdssal lehet a fényvisszaver6k minimalis feliiletére, és ezaltal a
termék teljesitményére. Hatizsdk vagy hasonl6 viselése esetén, mar nem
biztositott a 360°-os lathatosag, a védGhatas ennek megfelelden csokken.

+Minden hasznélat el6tt ellendrizze, hogy nincs-e lathat6 sériilés vagy szennye-

z6dés a terméken, ami csokkentheti a lathatésagot. A sériilt vagy szennyezett
fényvisszaverd 6ltozet nem tudja megfelelGen ellatni a feladatat, és ilyen
esetben a védGhatds nem is dllithatd helyre! Ne prébalja meg megjavitani a
meghibasodott terméket. Az 6regedés, a kopas, a helytelen tarolds és hasonld
tényezGk csokkenthetik a termék élettartamat.

A gyértési datumtol szdmitott 5 éves maximalis hasznalati idGt javasolunk.

Tudnivalok a LED-ek miikodésérol:

A bekapcsolt LED-szalagok javitjdk a lathatéségot olyan helyzetekben, amikor

nincs kiilsG fényforrds, pl. parkokban, gyalogosokkal vagy kerékparosokkal

val6 taldlkozaskor.

D> Mindig kapcsolja be mindkét LED-szalagot (eldl és hatul is).

A folyamatos fény biztositja a legjobb lathatdsagot, de tébb dramot fogyaszt,

mint a villogd fény. A lass villogas hosszabb tdvokra alkalmas, amikor egyéb-

ként az akkumulator kapacitdsa nem lenne elegendd.

- VIGYAZAT! A gyorsan eqymést kivetd fényjelzések epilepszids rohamokat
vélthatnak ki. Ezért ne hasznélja a gyors villogd fényt, ha Gnnél fennéll az
epilepszias roham kockdzata, vagy ha mas emberek kozvetlen kozelében
tartézkodik.

D> Minden hasznalat el6tt toltse fel teljesen mindkét akkumuldtort. Vegye

figyelembe: Hideg hémérsékleti viszonyok esetén az izemidd lerdvidilhet.

Az akkumulator feltdltése el6tt az alabbiakat vegye figyelembe:

- Feltdltéshez kizardlag a mellékelt USB-C toltokabelt és egy megfeleld USB-
halozati adaptert vagy egy powerbanket hasznaljon, amely megfelel a késziilék
miszaki adatainak.

- Ne hasznaljon meghibasodott USB-halézati adaptert és meghibésodott
powerbanket sem, és ne prébalja meg megjavitani ezeket.

- Csak olyan, szakszer(ien beszerelt csatlakozdaljzathoz csatlakoztassa a
terméket, amely megfelel a hasznélt haldzati adapter miszaki adatainak.

A termékben 2 litium akkumulator talalhato. Szivargds, gazszivargds,

robbands és tiiz veszélye all fenn:

+Ne toltse a terméket robbandsveszélyes gazok kozelében.

- Figyelem: A Iitium akkumuldtorok kigyulladhatnak vagy felrobbanhatnak,
illetve veszélyes gazok szivaroghatnak belGliik, ...

.. ha a haszndlat, feltdltés, tarolds vaqy szdllitas sordn szélsGséges héhatdsnak,

példdul napfénynek, tlznek stb. vagy rendkiviil alacsony Iégnyomdsnak lesz-

nek kitéve. A terméket csak mérsékelt éghajlati koriilmények kozott hasznalja.

.. ha szétszerelik, vagy feldaraboljék, tlizbe dobjék vagy rovidre zarjak Gket.
Az akkumulatorokat ne véltoztassa meg és/vagy deformalja el/melegitse fel/
szerelje szét. Az akkumuldtort ne meritse vizbe.

- Biztonsagi okokbdl a litium-akkumulatorok fixen be vannak épitve a hazba,
és a haz megsértése nélkiil nem lehet ket eltévolitani. A szakszerditlen eltd-
volitds biztonsagi kockdzatot jelent. Kizardlag azonos vagy azzal egyenértékii
akkumulator tipusra lehet kicserélni. Ha az akkumuldtor meghibdsodott,
forduljon szakszervizhez.

- Ha az akkumulatorbol kifolyna a sav, keriilje, hogy az bdrrel, szemmel vagy
nyalkahdrtyaval érintkezzen. Adott esetben mossa le az érintett testfeliiletet
vizzel, és azonnal forduljon orvoshoz.

Akkumulatorok feltdltése

= toltésjelz6
kontroll-ldmpa

A mellény eliilsg és hatso részén, a be-/kikapcsolé gombok alatt taldlhatok

az akkumulatorok tartdzsebei.

1. Nyissa fel a tolt6csatlakozok fedeleit, és csatlakoztassa a toltékabel USB-C
duggit.

2. Csatlakoztassa az USB-A dugét eqy megfelelG halozati adapterhez vagy egy
powerbankhez.

A toltésjelzd 1ampék a toltés soran pirosan vildgitanak. Amint az akkumulatorok

teljesen feltdltGdtek, zGIden vildgitanak.

3. Ezutdn hidzza ki a haldzati adaptert a csatlakozdaljzatbdl, és valassza le
a toltékabeleket az akkumulatorokrol.

4. Gondosan zérja vissza a tolt6csatlakozok fedeleit, hogy biztositsa az esé
elleni védelmet.
A véddruhazat felépitése és dpolasa:
Az anyagosszetétel a bevarrt cimkén lathato.
+Ne meritse a terméket vizbe vagy eqyéb folyadékba, mivel ellenkez esetben
aramiités veszélye &ll fenn.

« A termék tisztitdsahoz ne hasznaljon strold hatdsu vagy mard tisztitoszert,
illetve kemény kefét és hasonlékat.

> Sziikség esetén nedves ruhdval torélje le a mellényt.

> A ruhét lehetdleg hivos, s6tét helyen tarolja, Gvja portdl, nedvességtdl,
kozvetlen napsugdrzastol és szélsGséges homérsékletektol.

Miiszaki adatok

Modell: 769 601
Névleges teljesitmény:  DC50V01A
Toltési idd: kb. 3,0 6ra
Uzemids: kb.12 éra

Védelmi osztaly: IP44 (froccsenéséllo)
Akkumuldtor (az UN 38.3 szerint tesztelve)

Tipus: litiumion
Feszilltség: DC 3,7V /200 mAh
Névleges energia: 0,74 Wh

USB-Héldzati adapter (nem tartozék)
Bemenet: AC100-240 V 50/60 Hz
Kimenet: DC50V10A
A toltéshez kizardlag olyan I1. védelmi osztalyd halézati adaptert hasznéljon,
amely haztartasi késziilékekhez vald hasznélatra engedélyezett.
LED-ek
Uzemmédok:
Kornyezeti homérséklet:

folyamatos fény, lassu villogds, gyors villogas
-10 °C és +40 °C kozott
Hulladékkezelés
A termék, a csomagolds és a mar behelyezett akkumuldtorok értékes, Gjrahasz-
nosithatd anyagokbol késziiltek. Az anyagok Ujrahasznositésa csokkenti a hul-
ladék mennyiségét és kiméli a kornyezetet. A csomagoléanyag eltévolitasakor
tigyeljen a szelektiv hulladékgydjtésre. Papir, karton és knny( csomagoléanya-
gok gy(ijtéséhez haszndlja a helyi gy(jtéhelyeket.
Ezzel a jellel ellatott késziilékek, elemek és akkumulatorok
nem keriilhetnek a haztartasi hulladékbal Ont torvény kotelezi
arra, hogy régi, nem hasznélatos késziilékét a haztartdsi hulla-
déktol kiilonvalasztva artalmatlanitsa. Az elektromos késziilékek
veszélyes anyagokat tartalmaznak, amelyek nem megfeleld tarolds és artalmat-
lanitds esetén karosithatjdk a kornyezetet és az eqészséget. Régi késziilékeket
dijmentesen atvevé gy(jtohelyekkel kapcsolatban az illetékes telepiilési vagy
vérosi hivataltol kaphat felvildgositast. Az elhasznalddott elemeket és akkumu-
latorokat az illetékes telepiilési, illetve varosi hivatalok gydjt6helyein vagy a
forgalmazd szakkereskedésekben kell leadni. Az drtalmatlanitds el6tt ragassza
le a litium elemek/akkumuldtorok érintkez6it.
Figyelem! Ebben a késziilékben eqy olyan akkumulator taldlhaté, amely bizton-
sdgi okokbdl szilérdan be van épitve és a burkolat megrongdldsa nélkiil nem
lehet eltdvolitani. A szakszer(tlen eltavolitds biztonsdgi kockdzatot jelent.
Ezért a késziiléket eqy darabban adja le eqy gydjtShelyen, ahol a késziiléket
és az akkumulatort szakszer(en artalmatlanitjak



